BENUTZERHANDBUCH

Kapitel 2
KURZE FUHRUNG

Readirisist ein OCR-System auf dem neuesten Stand der Technik, das mit einer
Vielzahl von fortgeschrittenen Eigenschaften ausgertistet ist. Dieses Kapitel befaldt
sich mit den wichtigsten Eigenschaften und gibt I|hnen viele Tipsund Anweisungen,
beziiglich der Anwendung von Readiris.

STARTEN DER SOFTWARE

Klicken Siedie Readiris- Tasteim Submenti,,|.R.1.S. Anwendungen - Readiris"
oder klicken Sie die Verkndpfung in IThrem Desktop.

endungen 4 % Readiriz * 0.Einfiikrung zu Readins

1.Readins installieren

2 Fihrung durch Readinis

JAngabe der Readinz Befehla

4 Beschreibung des Readiris Produktes
=] Aufzeichnung der Lizenz der Software
I.R.L5. Produkt Katalag

Micratek PageSuite verwenden

@ Readiris entfermen

Yisioneer PaperPort venwenden

Nach einigen Augenblicken erscheint das Readiris-Startfenster sowie das
Anwendungsfenster. Das Readiris-Fenster enthédlt die Vasionsnummer sowie



&

die Copyrights der Readiris Software. Mit eéinem Mausklick verschwindet das
Readiris-Fenster.

Readiris Wersion 4.00 - 32 bits
@1898  Image Recognition Integrated Systems 54

Alle Rechte vorbehalten

@ Linguistizche Datenbanken Proximity

BEIM ERSTEN START

Je nach Software, werden Sie beim ersten Start gefragt, Ihre Lizenz zu
registrieren.

In diesem Fall ist der Gebrauch von Readiris auf eéinem Monat beschrankt.
Bel Registrierung bekommen Sie einen Softkey gratis um die Software nach 30
Tagen weiter zu benutzen.

Um diesen Softkey zu generieren bendtigen Sie unbedingt die
Identifikationsnummer; Bitte vergewissern Sie sich, dal3 diese Nummer
verfligbar oder notiert ist wenn Sie lhre Lizenz registrieren.
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Readiris

Die Identifikationsnummer auf diesem PC ist.

|314321AE35ECB31 Hilfe

Zur Aktivierung dieser Anwendung brauchen Sie einen Schliissel.
Setzen Sie sich in ¥erbindung mit 1.R.L.S. um diesen Schliissel
zu bekommen

Geben Sie den Schliissel ein:

0K | Ich habe diesen Schliissel nicht

ENTDECKEN SIE DAS READIRIS INTERFACE

Das Readiris Anwendungsfenster enthdlt nicht nur Befehlsmenis, sondern
auch zwei Funktiongleisten, die Ihnen den schnellen Zugriff zu den meisten
Befehlen ermdglichen. Anfanglich sind die Menis m.B.a. der Vorschau
ausgeblendet: Solange noch keine Bilddateien getffnet wurden, bleiben sie
ausgeblendet.
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Das gleiche gilt fur die Bildfunktionsleiste, die sich rechts in Ihrem
Anwendungsfenster befindet. Die Bildfunktionsleiste enthdlt alle fur die
Bildvorschau notwendigen Befehle. Die Hauptfunktionsleiste links ermdglicht
Ihnen den schnellen Zugriff zu fast dlen Befehle.

Damit Sie wissen, welcher Befehl mit welcher Funktionstaste Uibereinstimmit,
brauchen Sie nur den Mausschalter kurz Uber die Taste zu bewegen: Das
QuicklInfo telt Ihnen die Funktion der Taste mit.
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47 Readinsz

Datei - Beabelen Yoreinstelungen A

@ Automatizches Erkennen

Schliefdich gibt esdasFenster, in dem die gescannten Bilder angezeigt werden.
Zur Erkennung der Bilddatei en kénnen diesein das Anzeigefenster gezieht werden
(,Drag & Drop").

BEGINNEN MIT EINER ERSTEN EINFUHRUNG

Diebeste und einfachste Art, sich mit Readiris anzuvertrauen ist eszu benutzen.
Zu lhrer Software gehért eine Zahl von vorgescannten Bildern, die lhnen den
Start auch ohne Scanner ermdglichen.

Die Funktion ,,Quelle* auf der Funktiondeiste bestimmt, ob Sie den Scanner
oder das vorgescannte Bild ds Bildquelle benutzen werden. Mit Readiris konnen
Sie TIFF Bilder (nicht-komprimiert, Packbits, Gruppe 3 und Gruppe 4 komprimiert),
Paintbrush (PCX) Bilder und Windows Bitmaps (BMP) &ffnen. Es werden nur
Schwarzweil3bilder akzeptiert. Diese Mdglichkeit ist sehr praktisch, wenn Sie
Ihre Faxe zur weiteren Bearbeitung in Textdateien konvertieren méchten.

Bevor Sie ein vorgescanntes Bild als Bildquelle 6ffnen, selektieren Sie die

Diskette und nicht den Scanner mit der Schaltflache , Quelle* auf der
Hauptfunktiondeiste.

= (o«

Eingabe Eingabe

Klicken Sie anschlief3end die Funktion ,, Scannen an. Um das vorgescannte
Bild direkt zu 6ffnen, konnen Sie auch den Befehl , Offnen” im , Datei* Ment
selektieren. Diese Funktion arbeitet sogar wenn Ihr Scanner als Bildquelle 1auft.
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Scannen

Selektieren Sie jetzt eine Bilddatei. Wahlen Sie die Datei GERMAN.TIF in
das Readiris Verzeichnis. Das Bild wird dann von der Festplatte gelesen und
nach und nach auf dem Bildfenster angezeigt.

4 Readiris - C:\Readiris\German.

Datei  Bearbeiten  Voreinstellungen  Angicht  “Werarbeitung  Lemen  Hilfe

ped Mehr iiber OCR

Zwoeek  dor optiscchen Zeichencrkenmomg (0CH)  ist es. gedruckten  oler
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Einedritte M6glichkeit ist, vorgescannte Bilder mit Hilfe der ,Drag & Drop*
Funktion zu 6ffnen. Ziehen Sie ein Bild vom Windows Explorer zum Readiris
Bildfenster. Die Bilder werden sofort gedffnet.
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Die Bildfunktiondeiste rechts im Readiris Anwendungsfenster enthélt ale
notwendigen Befehle fir die Bildvorschau: Funktionstasten um die zu
bearbeitenden Blécke zu bestimmen, um das Bild zu drehen, zum Ein- und
Auszoomen, usw.

AUF BILDER ZOOMEN

Readiris verflgt Uber mehrere Befehle um das gescannte Bild zu zoomen,
z.B. um die Scanqualitét zu Uberprifen.

Auf der Bildfunktiondeiste befinden sich Funktionstasten, mit denen Sie das
gescannte Bild auf diewahre Grofe bzw. auf Seitenbreite oder auf Bildschirmgrofle
einzoomen kénnen. Das Menu ,Anzeigen® enthdlt noch zwei zusatzliche
Zoomstufen: Sie kdnnen das Bild auf 50% oder 200% der Originalgrél3e zoomen.
Wenn das Bild auf seine tatséchlichen GréRe gezoomt wird, stimmt ein
Bildschirmpixel Uberein mit einem Bildpixd. (Es sind Tastenkombinationen fur
alle Zoomstufen vorhanden!)

Angicht
Ganze Bild Clri+F
Ganze Breite Chil+ws
[ Al Werkleingrung  Chil+5
IEI Beelle Groke Chrl+1
= 200% Vergrolerung  Chil+2

Schliefdich konnen Sie durch Anklicken und Festhalten der rechten Taste, die
Maus Uber den zu vergrofRernden Teil des gescannten Bildes ziehen. Mit einem
zweiten Klick der rechten Maustaste wird wieder ausgezoomt.
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EIN, ZERLEGUNG EINES GESCANNTEN BILDES

Nachdem das Bild gescannt wurde, muf3 bestimmt werden, welche Teile as
Text verarbeitet werden missen. Hierzu werden Rahmen, sogenannte , Fenster”,
um die ausgewahiten Bereichen gezogen.

Wenndie Option ,, Seitenanalyse" auf der Hauptfunktiondeiste aktiviert wurde,
wird diese Handlung automatisch von Readiris ausgefhrt.

el Hi

Seitenanalyse Seitenanalyse

Die automatische Seitenanalyse ist besonders nitzlich, wenn Texte in
Spaltenform und Dokumente mit einem komplizierten Seitenlayout eingelesen
werden miissen.
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£ Readiris - C:\R eadiris\G erman._tif
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Die Seitenanalyseist schnell, toleriert Schrégstellung und arbeitet sehr prézise:
»uUnregelmaliige" Schatten werden eingegrenzt und grafische Bereiche mit Fotos,
[lustrierungen usw. werden ignoriert.

-

DISPLAY: Sceptre’s
CD-1112T LCD panel
is so svelte that you can tuck it in

Die Seitenanayse ermittelt jedoch Zonen mit weilem Text auf schwarzem
Hintergrund. Solche Eingaben sind kein Problem bel der Erkennung: Weil die
Vorschau das gescannte Dokument originalgetreu auf dem Bildschirm anzeigt, ist
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Readirisinder Lage dasBild bei Bedarf zu ,,invertieren®, damit solche Textbl 6cke
erkannt werden. (Ebenfdls kdnnen Sie mit Ihrem Scanner ganze Negativbilder
erzeugen um wei3er Text auf einem schwarzen Hintergrund zu verarbeiten. Sehe
weiter.)

Die Zahl der Fenster wird zu jeder Zeit in den Quickinfo's der Textfenster

und Grafikfenster-Symbolen angezeigt.
d
Grafikfenster definigren: 0

T =TT

Readiris kann nicht nur Textblocke finden, es sortiert sie auch: die Zonen
werden von oben nach unten sortiert und von links nach rechts so dal3 Dokumenten
in Spaltenform richtig verarbeitet werden kénnen. Siekonnen die Sortierreihenfolge
nattrlich auch selbst bestimmen - hierzu klicken Sie die Taste ,, Sortieren” in der
Hauptfunktiondeiste an. Danach klicken Sie das Fenster an. Fenster die nicht
angeklickt werden, werden nicht erkannt.

=

Sortieten

Texstfenster definieren; [

Die Seitenanalyse wird als Standardeinstellung eingestellt. Wenn die
Seitenanalyseinaktiviert wurde weil Sie z.B. versehentlich einige Fenster gel dscht
haben, konnen Siewieder aktiviert werden, indem Siedie Taste , Seite Analysieren”
in der Bildfunktiond eiste anklicken.

ﬂ

ZWEI, MANUELLE FENSTERBESTIMMUNG EINES BILDES

Durch die Seitenanayse werden die Fenster automatisch bestimmt. Alternativ
dazu kann die Fensterbestimmung auch manuell durchgefiihrt werden mit Hilfe
der Fenstersymbole von Readiris.
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Fenster auswahlen

|Te:-:tfenster definieren: EI|

ﬁ | Grafiktenster definieren: 0]

Um ein rechteckiges Fenster zu erstellen, wahlen Sie das , Textfenster”-
Symbol in der Bildfunktiondeiste, bewegen Sie den Cursor in die rechten Ecke
oben am Fenster und ziehen Sie das Fenster durch bewegen des Mauszeigersin
die untere rechte Ecke und klicken Sie nochmals. (Seiten von weniger als 1 mm.
sind nicht erlaubt Sie wirden ohnehin kein Zeichen enthalten.)

Die Fenster werden automatisch sortiert: Pfeile zeigen die Sortierreihenfolge
an.

Sie kénnen auch ,unregelmaliige” Textblécke umrahmen, indem Sie
polygonale Fenster erstellen. Sie kénnen polygonale Fenster erstellen durch
rechteckige Fenster zusammenzufiigen. Wenn zwei Fenster (derselben Art)
einander bertihren, macht Readiris automatisch ein polygonales Fenster daraus,
alsob Sie ein Haus bauen in dem Sie ein Zimmer nach dem anderen hinzuflgen...
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Um Fenster zu veréndern, zu verschieben und zu 18schen missen sie zuerst
bestimmt werden. Selektieren Sie hierzu , Fenster Selektieren” (das ,, Pfeil”-
Symbol) in der Bildfunktiondeiste und klicken Sie in das Fenster. Es erscheinen
jetzt rechteckige Aktivpunkte in jeder Ecke und in der Mitte des Fensters.

X | Mehr iiber OCR

Um die Selektion enes Fensters zu annulieren, klicken Sie mit der linken
Maustaste aulferhalb des Fensters. Um zuséatzliche Fenster zu selektieren, halten
Sie die Shift-Taste gedrickt wahrend Sie die Fenster anklicken. Um ein Fenster
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einschliellich des sich wiederum in diesem Fenster (des anderen Typs)
befindlichen Fenster zu aktivieren, haten Sie die Cirl-Taste gedriickt und klicken
Sie dabel das Hauptfenster an.

Beachten Sie, dal3 die Sortierreihenfolge, den Typ und die K oordinaten angezeigt
werden kdnnen indem die Alt-Taste gedriickt bleibt wahrend Sie selektieren.

-¥1 Readiris - C:\Readiris\G erman_tif

Datei  Bearbeiten Woreinstellingen  Ansicht  Werarbeitung  Lemnen  Hille
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Soweit die Fensterauswahl. Um ein Textfenster zu verdndern, selektieren
Sie zuerdt das Fengter, bewegen Sie anschlief3end den Mauszeiger Uber einen der
Aktivpunkte und bewegen Sie die Maus um die Fenstergrof3e zu verandern.

Um ein Fenster zu verschieben, selektieren Sie einfach das Fenster und
Ziehen Sie es zur gewinschten Position.

Um ein Fenster zu 16schen, selektieren Sie das/die Fenster und selektieren
Sie den Befehl ,, Schneiden” oder ,,Loschen* aus dem Menii ,, Bearbeiten“. Der
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Befehl ,, Schneiden” schneidet das Fenster aus und flgt es in ein interner Puffer
ein. Der Befehl , Loschen” 10scht das Fenster.

Es konnen aso alle bekannten Befehle aus dem Mentii ,, Bearbeiten bel den
Fenstern angewendet werden: Sie kénnen |6schen, ausschneiden, kopieren und
einfiigen. Der Befehl ,,Rickgangig” kann ebenfalls angewendet werden: Wenn
Sie versehentlich einige Fenster geldscht, bewegt, verandert, usw. haben, wird
der Befehl riickgangig gemacht mit der Funktion ,, Riickgangig”.

Bearbeiten

Biickganaig Al+BESp

Schheiden Chrl+

K.opieren Chrl+C
Einfiigen Chrl+4f
Lazchen Delete

Alles auzwahlen  Chrl+d

Fur ale Befehle konnen Tastenkombinationen benutzt werden! Beispielsweise:
Damit ale bestehenden Fenster gel 6scht werden, kénnen Sie den Befehl , Alles
Auswahlen* im Meni,, Bearbeiten* selektieren, oder die Tastenkombination Ctrl+A
und den Befehl ,Loschen” aus dem Ment ,, Bearbeiten* benutzen oder die Taste
Ddete. Jetzt kann das Layout wiederhergestellt werden. Um das vorherige Lay-
out wiederherzustellen, selektieren Sie ,,Rluckgangig" oder benutzen Sie die
Tastenkombination Alt+Backspace.

DREI, FENSTERVORLAGEN SPEICHERN

Die Fenstervorlagen kénnen mit vorbestimmten Fensterstrukturen mit dem
Befehl ,Layout Speichern* im Menl ,Datei“ gespeichert werden und in den
Speicher geladen werden mit dem Befehl ,, Layout Laden”.

Layout speicherr... !
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Wenn Sie Dokumente mit einem dhnlichen Layout lesen miissen, z.B. ein 50-
seitiges Protokoll, wo der Briefkopf und die Funote aus bestimmten Griinden
unsichtbar bleiben sollen, dann kann eine einzige Vorlage benutzt werden um 50
Seiten in Zonen einzuteilen.

Wenn Sieeine solche Vorlagein den Speicher laden wird dasMenl,, Bearbeiten®
automatischinaktiviert. Die Layoutvorlage bleibt solange aktiviert bisdie Funktion
Seitenanalyse auf der Hauptfunktiond eiste wieder aktiviert wird.

MiT ReEaDIRIS UM DIE WELT

Vorausgesetzt Sie haben die Fensterbestimmung korrekt durchgefihrt, dann
sind Sie jetzt fast soweit, dal? Sie die Zeichenerkennung aktivieren kénnen. Wir
sagen , fast”, well wir die Sprachenauswahl und die Dokumenteinstellungen noch
nicht kontrolliert haben!

Die Spracheneinstellungen finden Sie auf der Hauptfunktiondeiste.

Deutzch

Um die Dokumentensprache zu verandern klicken Sie ,, Sprache" an.



Bretonisch =] oK
Britisches Englisch
Bulgarisch

Bulgarisch-Englisch
Chinesisch [Einf.]
Chinesisch [Trad.]
Dinisch

Abbrechen

Englisch

Estnisch

Finnisch

Franzisisch
Friesldndisch

Griechisch d

Sie kdnnen auch direkt eine Taste auf der Tastatur driicken: Wenn Griechisch
oft gewahlt wird und Sie mdchten jetzt Indonesisch selektieren, driicken Sie dann
die ,,G"-Taste auf Ihrer Tastatur um direkt Zugang zur griechischen Sprache zu
bekommen. Fur mehrere Sprachen mit dem gleichen Anfangsbuchstaben, driicken
Sie den Buchstaben mehrmals bis Sie die gewtinschte Option bekommen. Zum
Beigpid: Readiris kann Polnisch und Portugiesisch lesen. Wenn Siedas,,P* einmal
driicken, selektieren Sie Polnisch, wenn Sie das ,,P* ein zweites Mal driicken,
selektieren Sie Portugiesisch und beim dritten Mal sind Sie wieder bei Polnisch.

Readiris beschrénkt sich nicht nur auf Deutsch: Eswerden biszu 52 Sprachen
unterstiitzt! Readiris unterstitzt alle amerikanischen und européi schen Sprachen
sowie die zentraleuropdischen, griechischen, tirkischen und kyrillischen
(,russischen) und baltischen.

Merken Sie sich auch, dal3 die britischen und amerikanischen - oder sagen wir
»internationalen”? - Varianten der englischen Sprache ebenfalls differenziert
werden.
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Merken Sie sich ebenfals, da3 Sie die angepaldte Windows-Konfiguration
installieren miissen, damit zentraleuropéi sche, griechische, tirkische und baltische
Zeichen angezeigt werden. Vielleicht werden Sie das Windows-Modul
» Sprachenunterstiitzung” installieren miissen, bevor Ihr Windows-System in der
Lage ist mit diesen Sprachen zu arbeiten. Um zu erfahren, ob diese Windows-
Modul in IThrem PC ingtalliert wurde, selektieren Sie das Symboal ,, Software” im
»Systemsteuerung”. Abhangig von Ihrer Software-Version enthdt die Readiris
CD-ROM detaillierte Informationen Uber die Installation dieser Windows-Modul.

Eigengchalften von Software HE

Installieren/Deinstalieren  “Windows Setup | Startdiskettel

Klicken Sie auf die Kontrallkastchen der Komponenten, die
hinzugefugt baw. entfemnt werden sollen. Graue Kastchen
kennzeichnen Komponenten, die nur zum Teil installiert werden.
Weitere Informationen erhalten Sie Liber "Details".

Kompanenten:

B, Multimedia 2aMe [«]
& Orline-Dienste 0.3MB
M £ Sprachenunterstiitzung 0.0ME J
Systemprogramme k 0.5HMB
EbVerbindungen 72MB j
Belegter Speicherplatz: 259 MB
Erforderlicher Speicherplatz: 0.0ME
Werfiigbarer Speicherplatz: 17063 MB
Beschreibung

Fiigt Bulgarizch, Griechizch, Polnizch, Russisch, Slowenisch,
Techechizch, Ungarizch, Weilruzsizch und Tlirkizch hinzu.

0 von 5 Komponenten ausgewahlt Detailz... |
Diskette. .. |
k. I Abbrechen I (bemehmen |

Esist sehr wichtig, die dokumenteneigenen Sprache zu selektieren. Die Soft-
ware weild genau welche Zeichen sie zu erkennen hat. Dieses ist natirlich
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abhangig von Ihrer Sprachenauswahl. Eine multilinguistische Datenbank hilft bei
der Erkennung von ,,exotischen” Zeichen so wie ¢, fi, P und @.

Desweiteren benutzt die Software die linguistischen Datenbanken sehr
ausgiebig, um die Ergebnisse zu kontrollieren. Nehmen wir eéinmal an das Wort
» Prasident” muf3 gelesen werden und auf dem Buchstaben ,,r* befindet sich einen
Tintenfleck, so dal3 das ,r* wie ein ,f* ausseht. Bel der Kontrolle im deutschen
Worterbuch, wird Readiris automatisch feststellen, dafd das Wort ,, Président*
gelesen wurden und dal3 ein ,f* in diesem Kontext keinen Sinn ergeben wirde.
Diese,,autodidaktische* Technik ist natiirlich sehr abhéngig vom linguistischen
Kontext.

Dielinguistische Unterstiitzung kann sehr hilfreich sein bei der Erkennung von
»Zweifelsféallen, sowiedas, O, dasals,, ()" gelesen werden kdnnte. Ein anderes
typisches Beispid ist ,I* und ‘I’, die oft eine identische Form haben - denken Sie
an Texte, diemit einer alten Schreibmaschine geschrieben wurden! Der liguistische
Kontext hilft Ihnen zu erkennen, ob es sich um ,,1* handelt oder um ‘I*.

Folgendes Beispid illudtriert die Schattenvariationenvon ‘I* und ,1“. Die Schatten
der ersten Linien sind deutlich abgegrenzt, die der zweiten Linien sind zweifel haft
abgegrenzt. Dieses Problem wird gelést durch die Sprachwissenschaft.

193 1950s. hr
Well, Rossellini

Bel BEDARF VERANDERT READIRIS DIE SPRACHEN

Readiris ist in der Lage, ohne Eingriff des Anwenders, in der Mitte eines
Textesvon einer Sprache zu einer anderen zu wechseln. Wenn ,, Westliche* Worte
auftauchen in griechischen und kyrillischen Dokumenten - viele Eigennamen,
Markennamen usw. werden nicht umgesetzt aber mit ,,normalen, lateinischen
Zeichen geschrieben. Readiris kann sofort zum richtigen Alphabet wechseln. Mit
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anderen Worten: Sie kdnnen ein ,,gemischtes Alphabet* aktivieren. Die
griechischen oder kyrillischen und westlichen Zeichen werden dann gemischt.

Vergewissern Sie sich, dal3 die ,, Griechisch-Englische” oder die damit
Ubereinstimmende kyrillische Einstellung gewahlt wurde - z.B. , Weil3-Russisch-
Englisch”. Mit anderen Worten: Selektieren Sienicht nur ,, Griechisch” oder , Weil3-
Russisch* as Dokumentensprache in der Hoffnung, dalid die westlichen Symbole
perfekt erscheinen werden!

Ruszisch-E Griechizch-E

Hier schen Sie ein Beigpiel eines russischen Textes mit einigen englischen
Wortern - 6ffnen Siedie Bilddatei ALPHABET.TIF wenn Sie dieses selbst einmal
ausprobieren mochten.

£ Readiris - C:\Readiris\alphabet_tif

Datei  Bearbeiten “oreinstellungen  Angicht  Yerarbeitung  Lemen  Hilfe
B =
Auto
iea ] . .
Scannen Russian - English
Sortieren
TlpeanasznavenieM cHeTeMBl ONITHYECKOTO
Erkennen Pacnoznaganns 3HaKOB ABJIAETCH |
® ABTOMATHUCCKUH BBOJ TIeYATHRIX
T JAOKYMEHTOB B MMAMATh KOMIIBIOTCpA KpaH\e o
= ddeKTUBNILIM @2 H = ASINEBWM  OYTEM. |
uels IHecMorps Ha TO, 4ro pa3paborka 3TO#H ]
cucremb (OCR) 6pmma npennpunsTa emné S
Sefternalyse 20 ner Hazaj, 3Ta TCXHOJIOIHS €IOE¢ MNOKA Bh
il HEMIBECTHE  ILKPOKOH  nyQiHke  gmd —@
Lemen ABTOMATHYECKOT0 BBOJIa MAaTepHala H ISR
&l AOKYMEHTOB. gl
Farmat —
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Das Endergebnis sieht aus wie folgt: Sie werden vidlleicht doch noch eine
kyrillisches Zeichentyp selektieren miissen, damit der russische Text richtig
angezeigt wird.

Dokument - WordPad

Datei Bearbeiten  Ansicht Einfugen Format 2

D[cs|e| SR @] & [2o] B[

ITimes Mew Roman [Cyrillic) j |‘|2
N

-] Bls|ulB|[E =
-8

112131415 g 10

IlpenuasgagenmeM cucTEMEL CITHIECKOTO
PacnosHaEaHHA 3HAKOE ABIACTCA
ABTOMATHYECKHI BEBOJ] IEYaTHRX

7

DOKYMEHTOE B NaMATE KOMIEIOTEPa KpaiHe
shHEKTHEHEIM H TEMEEEIM IYTEM.
Hecmorpgema s, uTo paspaboTka sToH
CHCTEMBIJ'IE{ OpeqIpHEATA BIE
20 1eT Hazaf, 3Ta TEXHOIOTHA EIE HoKa
HEH3BECTHA [IAPOKOH mybnuke fua

SAETOMATHHECKOTC EECNA MaTEpHATA H
JOEYMEHTOE.

Diricken Sie F1. um die Hilfe aufzurufen. MU #

Um mehrere Sprachen mit einander auf einer Seite zu mischen, wéhlen Sie
die Sprache mit dem gréfdten Zeichensatz. Wenn Sie ein englisches Dokument
haben, das ebenfalss die franzosischen Ubersetzung enthalt, selektieren Sie am
besten Franztsisch als Sprache, damit auch die betonten Buchstaben ¢, € und u
erkannt werden konnen.
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BESTIMMEN DER DOKUMENTEIGENSCHAFTEN

Nachdem die Sprache eingestellt wurde, befassen wir uns mit den anderen
Eigenschaften des Dokuments. Sie kénnen die Erkennung noch besser gestalten,
indem Sie einige Dokumentmerkmale spezifizieren: Typ der Schriftart und
Zeichenlaufweite. Was bedeutet dies nun ales?

Zuerst sollten Sie angeben, ob ,,normal“ gedruckte oder Matrix gedruckte
Dokumente erkannt werden sollen. Selektieren Sieden Befehl , Typ der Schriftart”
im Meni ,, Voreinstel lungen*.

Twp der Schnftart

M adeldrick

Dieser Parameter mul3 unbedingt richtig eingestellt werden: ,,9 Pin“ Dot Ma
trix Symbole sind aus vielen einzelnen Punkten zusammengesetzt. Hier ist ein
hoch speziaisiertes Erkennungssystem erforderlich.

ape—~descended 1litfe

»Letter Quality” Dot Matrix-Ausdrucke, auch ,25 Pin“ genannt, erfordern
normale Eingtellungen, sowiedie Druckeinstellungen Druck, Maschinenschrift,
Laserdruck und Inkjet-Druck. ,Normal* ist die Standardeinstellung.

Die Laufweite kann mit dem Befehl , Zeichenabstand“ im Meni
» Voreinstellungen” eingestel It werden.

Zeichenabzstand »

Fest
Proportional

Bei festen Schriftarten haben ale Buchstaben die gleiche Breite. Ein i “
nimMt genau so viel Platz ein wie ein ,wW, wie in
di esem Sat z vor gef Ghrt. Wir denken hier an Dokumente, die mit einer
Schreibmaschine geschrieben wurde.



&

Bel der Proportionalschrift ist die Laufweite abhéngig von der Form des

Zeichens. Zeichen wie m und w sind breiter und brauchen mehr Platz als die

feinen Zeichen so wie i oder j . Alle Bucher, Zetschriften und Zeitungen
sind in Proportional schrift gedruckt.

Courier, fester Zeichentyp
Letter Gothic, fester Zeichentyp

Century Schoolbook, proportioneller Zeichentyp
Arial, proportioneller Zeichentyp

Hier ist es am einfachsten, wenn Sie diese Option in der Standardeinstellung
»AuUto" lassen, damit Readiris den Zeichenabstand automatisch erkennen kann.

READIRIS WIRD IMMER INTELLIGENTER!

Wenn die Dokumentensprache und die Dokumentel genschaften eingestelIt sind,
kdnnen Sie die Schaltflache ,, Erkennen* anklicken.

55

Etkennen

Das OCR-Programm wird angezeigt. Sie kénnen die Schalflache , Stop*
anklicken, um die Texterkennung abzubrechen.

Erkennung in Bearbeitung....
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Am Ende jeder Erkennungsphase aktiviert Readiris die interaktive Lernphase.
Die Lernfunktion muR aber aktiviert sein mittels der Schaltflache , Lernen” auf
der Hauptfunktiondeiste. Interaktives Lernen ist standardmaidig aktiviert.

&® BE

- -

Lernen Lernen

Zeichentraining ist eine Moglichkeit, um die Genauigkeit des
Erkennungssystems zu verbessern. Das Training ist eine grof3e Hilfe beim Lesen
von Texten mit beschadigten Zeichen wie man in reellen Dokumenten findet, und
beim Lesen von stilisierten Schriftarten, welche Readiris nicht optimal erkennen
kann.

Das Lernsystem wird auch angewendet um das System mit Sonderzeichen
vertraut zu machen. Mathematische und wissenschaftliche Zeichen und Dingbats
konnen von Readiris nicht erkannt werden. Einige Beispiele: Readiriskann lernen,
das =Symbol als,pi“ oder das Dingbat , &, as,Td.” zu erkennen. Die Liste
mit den erkannten Zeichen kann aber nicht mit den Symbolen , 7t und , &,
aufgestockt werde.)

Der erkannte Text wird schrittweise auf dem Bildschirm wiedergegeben. Das
System stoppt, wenn es Zweifel hat ein Zeichen - oder eine Zeichenreihe wie bei
»Zusammenlaufenden” Zeichen (“Ligaturen”) - richtig zu erkennen. Sie werden
immer in ihrem Kontext angezeigt, die Zweifelsféle werden eingeblendet. Nicht
erkannte Zeichen werden durch ein Tilde (das “~*-Symbol) dargestellt.



Neues Wiorterbuch: D:\Readiris\Readiris. dus

habe ihn dann mal in 'Faust' gesehen, und plitzlich war ich mir
sicher: Ich werde ﬁ Lernen |
Nicht lernen |
Lischen |
Riickgingig |

: = bé
chauspielerin.”| = |

]

I e rin] Abbrechen |

Kontrollieren Sie zuerst, ob das richtige Zeichenwdrterbuch und den
Worterbuch-Modus aktiviert wurden. Beide werden immer im Fenster ,, Lernen*
angezeigt. Wenn nicht, klicken Sie die Schaltflache , Abbrechen* an - Das
Dokument wird jetzt wieder angezeigt mit dem Fensterlayout. Aktivieren Sie nun
dasrichtige Zeichenworterbuch oder den richtigen Worterbuch-Modus und starten
Sie OCR neu. (Die Funktion ,, Zeichenworterbuch” wird bald besprochen werden.)

Wenn erforderlich, geben Sie Uber die Tastatur das richtige Zeichen oder die
richtige Zeichengruppe ein und selektieren Sie einen der nachstehenden Befehle.

Lernen

Sie sind mit der vorgeschlagenen Losung einverstanden oder Sie haben die
Losung korrigiert. Readiris speichert das Zeichen dann im Zeichenwdrterbuch
as ,sicher* ab. Dieses Zeichen wird dann kinftig nie wieder angezeigt werden.
Eine Bestétigung Ihrerseits ist nicht mehr erforderlich.

Im oben erwahnten Beispiel hélt das System bei einige zusammenlaufenden
Zeichen an. Wir klicken ,,Lernen®, um die Zeichen, die nicht mit andere kunnen
verwechsdt werden, zu akzeptieren.
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Nicht Lernen

Sie sind mit der vorgeschlagenen Ldsung einverstanden, oder Sie haben die
Losung korrigiert. Der Unterschied mit der Funktion ,,Lernen” liegt darin, dai3
das erlernte Symbol as ,,unsicher* im Zeichen-Warterbuch abgespeichert wird.
Kunftig wird das System die gelernte Ldsung vorschlagen, sie mufd aber immer
wieder bestétigt werden.

Diese Schaltflache wird bei Symbolen die leicht zu verwechseln sind benutzt:
Ein schlecht geformtes,, € kann ds,,c* gelesen werden, ein schlechtes ,t* dhnelt
einem ,r* usw.

Neues Wiorterbuch: D:\Readiris\Readiris. dus

gant. Oder wenn sich niedrig- hangende Yolkengebilde zu

fliichtigen Fetzen formieren, wild und bizarr, Gelegentlich ‘ Lernen |

ergieft sich schwere, feuchte Luft wie fliissiges Milchglas in
die Straflen - ein Nebel des Grauens, in dem auch das Na- Nicht lernen |
Lischen |
Riickgingig |
[hchegende o |
I e 1] Abbrechen |

Das oben gezeigtes , €" it stark beschadigt - eigentlich sieht es mehr aus wie
das, c*-Symboal. Jetzt sollten die Schaltflache ,, Nicht Lernen anklicken, damit es
nicht mit dem ,,c“-Symbol verwechselt wird.

Loschen

Das angezeigte Zeichen verschwindet von der Ausgabedatei. Diese
Schaltflache wird benutzt, um bestimmte ,, Verunreinigungen” so wie z.B. Flecke,
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Kaffeeflecke, usw. zu eliminieren. Diese kénnten als Punkte, Kommas usw.
erkannt werden. Es 183 auch jedes ungewollte Symbol verschwinden.

Rickganqgig
Widerruft die zuvor erteilten Befehle. Sie konnen die letzten neun Befehle
riickgangig machen.

Ende

Der Lernprozefd wird abgebrochen, aber das OCR-System lauft weiter im
Auto-Modus. Alle Entscheidungen werden akzeptiert ohne Bestétigung des
Anwenders.

Klicken Sie diese Schatflache an wenn Sie feststellen, dal3 die Erkennung
sehr akkurat durchgefihrt wurde und Korrekturlesen nicht erforderlich i<t.

Verwechseln Sie ,,Ende’ nicht mit ,, Abbrechen“. Bei ,, Abbrechen” gibt es
keine Textausgabe und miissen Sie neu anfangen. Bei ,,Ende* wurde der Text
erstellt, aber noch nicht richtig korrigiert!

Die RoLLE DER ZEICHENWORTERBUCHER

Die Ergebnisse jeder Lernphase werden Ubergangsweise im Speicher
festgehalten. Sie sollten jedoch in sogenannten Worterbuch-Dateien gespeichert
werden, damit sie auch spéater noch verwendet werden kdnnen.

Wenn Sie dhnliche Dokumente erkennen méchten und die Intelligenz Zeichen-
Worterblicher nutzen wollen, ist es ratsam diese zu speichern. So wird Readiris
immer intelligenter!

Wiefunktioniert das? Die Funktion der Zeichenwdrterbicher wird vom Meni
,Lernen* kontrolliert: Es mul3 ein Woérterbuch mit dem Befehl ,, Worterbuch®
gewahlt werden und der Handlungsmodus muf3 bestimmt werden.
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Zeichen-wWorterbuch

Suchen in: I £ Readiris

Readiris.dus

D ateiname: R eadiriz

Zeichen-Witerbuch

D ateityp:

& Mewuss Witerbuch
™ Dem \Wiiterbuch zufligen

™ wiiterbuch verwenden

Offren I
Abbrechen |

Zeichen-Warterbucher haben eine Kapazitéat von 500 Zeichen. Fir
Sonderanwendungen empfehlen wir IThnen separate Worterbiicher anzulegen, z.B.
nach Typ oder nach Dokument. Es ist von grof3er Bedeutung die Worterbticher
deutlich zu benennen, z.B. BERICHT.DUS, PALATINO.DUS usw.
Worterblicher haben die Standarderweiterung *.DUS. Wenn ein Wérterbuch voll
i, ist es zwecklos noch weiter zu lesen. Die Ergebnisse konnen dann weder im

Speicher, noch im Warterbuch festgehalten werden.

Der Worterbuch-Modus kann im Befehl ,, Worterbuch® oder direkt im Ment
»Lernen" eingestellt werden. Es gibt drei Worterbuch-Modi: neu, zufiigen und

verwenden.




Lernen

worterbuch... Ctrl+Dr

v Meues Worterbuch
Dem \Warterbuch zufiigen
Wiorterbuch vemmenden

v Interaktives Lemen

Wenn Sie ,,Neues Worterbuch” selektieren, geben Sie an; dai’ die Ergebnisse
in eéinem neuen Worterbuch gespeichert werden missen. (Wenn Sie ein bereits
existierendes Worterbuch selektieren, wird der Inhalt geléscht.)

Der Modus,, Zufligen* gibt an, dal3 die Ergebnissein einem bereitsexistierenden
Worterbuch gespeichert werden: Das Erkennungssystem nutzt bereits die
zusdtzliche Inteligenz des Woérterbiicher und Sie fligen neue Zeichen hinzu. Mit
anderen Worten: Mit dieser Option wird ein Zeichenwdérterbuch schrittweise
aufgebaut.

(Wenn Sie fir ein neues Worterbuch einen neuen Dateinamen eingeben und
den,, Zufiigen-Modus* aktivieren, wird ein leeres Zeichenworterbuch erstellt, das
Sie erganzen konnen.)

In der letzten Option ,, Worterbuch Verwenden*, funktioniert das Worterbuch
nur im Lesen-Modus (, Read Only*). Es werden dem Worterbuch keine neuen
Zeichen zugeflgt. Sie kénnen es aber verwenden.

Wenn Sie nur eine Seite lesen missen, selektieren Sie den Modus Neu. Bel
mehreren Seiten der gleichen Schriftart selektieren Sie den Modus Neu fir die
erste Seite, den Modus Hinzuftigen fir einige darauffolgende Seiten und den
Modus Verwenden fir den Rest des Dokumentes. Wenn Sie ein mehrseitiges
Dokument lesen missen wird beim Lesen der folgenden Seiten das
Benutzerworterbuch in den Zufiigen-Modus gebracht.

Das Quickinfo der Schaltflache,, Lernen” zeigt I|hnen an, welches Wérterbuch
aktiv ist und in welchem Modus es arbeitet.
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A [

Lernen  |mterakbives Lemern: D:\Readiis\Readiiz.dus [Neues Wbrlerbuch]l

Wenn Sie im interaktiven Lernbereich sind, werden die Worterblicher und
ihre Modi im Fengtertitel angezeigt. Wenn es sich um einen Fehler handelt, sollten
Sie,, Abbrechen* klicken.

Meues Worterbuch: D:\Readiris\Readiris dus

Filmfigur. Sie investiert einen grofien Teil ihrer Energie in

wohltdtige Projekte: Das Le- ben war so gut zu mir. Jetzt gebe Lernen I

ich zuriick, soviel ich kann. " Mit aller Kraft wider- setzt sie

sich auch den Anpas- sungsforderungen ihrer Um- welt Sie Nicht lernen |

fiihlt sich nicht dazu berufen, sich zur Geschichte der

Afro-Amerikaner zu &@u- Bern. "Ich betrachte es eher als meine .

aufgabe, histori- sche inraanaan Liischen |

Riickgiangig |

I m Abbrechen |

WOHIN MIT DEM TEXT?

Die interaktive Lernphase enthdlt auch die Zeichenerkennung. Sie werden
gebeten, den erkannten Text zu speichern.



T |
Speichern in: Iaﬂeadiris j gl aoas ==

@ Readiniz

D ateinarne: INamenIns Speichern I
Dateityp:  [word 4.0, 6.0, 7.0, 97 x| Abbrechen |

[ Zufiigen

Sie kdnnen entweder eine neue Datel erstellen und eine existierende Textdatei
hinzuflgen - hierzu gibt es die Funktion ,, Zufigen“. Sie konnten z.B. zwei Seiten
eines gescannten Textes einem Dokument, das Sie selbst geschrieben haben,
zufligen. Sie sollten sich vergewissern, dal3 diese Datei nicht gedffnet ist, sonst
kénnen Sie nichts zufligen!

Readiriz

& Kann Datei D:%ReadirishM amenloz.iif nicht schreiben: ist wahrscheinlich gedffnet von andere Anwendung

Abbrechen |

Wenn Se einen Text speichern, bekommt die Ausgabedatei nicht nur einen
Dateinamen, das Textformat wird auch festgelegt und, das Aussehen des Textes
wird bestimmt vor die Erkennung.

Das Textformat wird Uber die Funktion ,Format* (oder mit dem Befehl
» Textformat” im Meni ,, Voreinstellungen*) aktiviert vor die Erkennung.
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4]

Farmat

Mit diesem Befehl selektieren Sieein Format fir die Ausgabedatel. Sie kdnnen
den gescannten Text aber auch sofort in die Zwischenablage kopieren. Es ist
also nicht unbedingt erforderlich, den erkannten Text in einer neuen Datei zu
speichern.

— Ausgabe
" Zwischenablage I <Zwizchenablage: ﬂ
* Externe Datei Rich Text Format [*.1tf]

r— Layout

€ Kontinuierlichen Text kreisren

 Woit- und Paragraph-Formatierung beibehalten

£+ Original D okument wiederherstellen

— Optionen

[ Absitze wisdertherstellen

Abbrechen |

Die AussICHT DER TEXTAUSGABE

Mit einigen Optionen kénnen Sie das Aussehen der Textausgabe beeinflussen.

Der TextfluRR des Ausgabedokumentes kann direkt durch die Option , Absétze
Wiederherstellen unter der Funktion ,,Format* beeinflufdt werden.



O ptionen

[T &hsdtze wiederherstellen

Mit dieser Option kann Readirisautomatisch die Absatze ermitteln: Readiris
setzt nur einen festen Zeilenumbruch am Ende eines Absatzes und nicht am
Ende einer Zeile. Die Funktion , Absdtze Wiederherstellen“ gehdrt zu den
Standardeinstellungen.

Ein Beispid zur Verdeutlichung. Dieersten drel Zeilenin einem Absatz lauten:
,Der neue Prisi-*, ,, dent stand auf dem Balkon.” und ,, Seine Frau kam dazu.”. Die
Absatzkontrolle schreibt den Satz wie folgt: ,, Der neue Prisident stand auf dem
Balkon. Seine Frau kam dazu.“ Die getrennten Silben des Wortes ,, Prasident”
wurden wieder zusammengefigt. Aul3erdem wurde einen Leerraum am Ende
des Satzes zugeflgt. Somit wurde das Aussehen des Textes beeinfluf®t und ein
naturlicher Textfluld erstellt.

Ansonsten hétte Readiris einen feste Zeilenwechselmarke am Ende der Zeile
und nicht am Ende des Absatzes gesetzt.

(Die Funktion ,, Format” enth&lt noch mehr Optionen. Mehr dariiber spéter.)

MEHRERE SEITEN ERKENNEN

Wenn Sie,, Speichern” anklicken um den Text zu speichern, werden Sie gefragt,
ob Sie noch mehr Seiten scannen méchten. (Wenn Sie den gescannten Text in
der Zwischenablage gespeichert haben werden Sie naturlich nicht aufgefordert
den Text zu speichern.)
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1329 Zeichen in CA\Readiris\Readiris.rtf

Nichste Seite Beenden

An dieser Stelle wird die Zahl von erkennten Zeichen angezeigt. Selektieren
Sie jetzt ,,Beenden®, um diesen ersten Vorgang zu beenden. Das gescannte Bild
erscheint mit den definierten Bereichen wieder auf dem Bildschirm. Es kann jetzt
weiter bearbeitet werden und wird solange auf dem Bildschirm angezeigt, bis Sie
eine andere Seite lesen mochten.

Sie konnen jetzt den gescannten Text mit Hilfe lhres
Textverarbeitungsprogramm oder Ihres Textverarbeiters 6ffnen und ihn in Thr
Desktop-Publishingprogramm oder jedes andere Text-Programm Ubernehmen.
Sie haben jetzt ein Papierdokument in eine Textdatei konvertiert fur die weitere
Bearbeitung mit einem Text-Programm. Einen Vorgang der 10 bis25 Mal schneller
ist, as das manuelle Abschreiben!

Die Hilfe bei der Verarbeitung einer einzelnen Seite endet hier. Aber wie wird
ein mehrsaitiger Text bearbeitet?

Eigentlich ist es ganz einfach: Klicken Sie ,Néchste Seite’ an und die néchste
Seite wird sofort gescannt, wenn Thr Scanner als Bildguelle eingestellt wurde.
Die Ausgabedatei und das Benutzerwdrterbuch befinden sich automatisch in
Zufligen-Modus, so dal3 der Text zugefiigt werden kann und dasinteraktive Lernen
automatisch fortgesetzt wird.

Sie kénnen jetzt mit der Erkennung mehrerer Seiten fortfahren: Der neue Text
wird jedesmal nach dem Speichern der Textdatel zugefiigt.
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SCANNEREINSTELLUNG

Jetzt werden wir den Scanner einstellen. Wichtige Voraussetzung ist, daid der
Scanner und die erforderlichen Treiber richtig ingtalliert wurden.

Wenn lhr Scanner zusammen mit Ihrer Readiris Software lizensiert wurde
brauchen Sie hier wahrscheinlich nichts mehr zu machen. lhr Scanner ist dann
oft bereits unter Readirisinstaliert.

Klicken Sie auf das Symboal ,, Scanner” in der Hauptfunktiondeiste.

o

Scanner

Klicken Sie auf das Symbol , Scannertyp* um das Scannermodell zu
bestimmen.

T ok
e Format: L
Twain
Ab Konfig.
5 Typ... Ab
canner _vp | AT x| Abbrechen
Kontrast 127 Auflésung: T Querformat
o _ 2| [225 N
240
250
Intensitat 127
| I Umkehren
2l L -l
verdunkeln aufhellen

Wenn Sie ,<Image>“ (Bild) als , Scanner* selektieren, dann dienen
vorgescannte Bilder immer as Bildquelle. In diesem Fall brauchen Sie das Sym-
bol ,, Qudle* nicht mehr zu aktivieren, um die Festplatte als Bildquelle zu aktivieren.
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Das Symbol ,Konfig.” ist nur aktiviert wenn der Scanner es erlaubt. Es
ermdglicht den Zugriff zu einigen fortschrittlichen Scanparametern: Bel Twain
Scannern kénnen Sie die Twain-Quelle selektieren, indem Sie auf das Symbol
»Konfig." klicken. (Sie kénnen ebenfalls den Befehl ,, Quelle Auswahlen® im Ment
,Datei“ anklicken.)

Select Source E

Sources:

DeskScan 1l 2.3
HP PictureScan
HP PictureScan 2.0

Cancel |

Ihr Scanner kann ebenfalls mit einer Scan-Plattform, wie z.B. Visioneer
PaperPort oder HP Document Assistant arbeiten. Abhéngig von Ihrer Software-
Version gibt es hierzu spezielle Handbiicher auf der Readiris CD-ROM.

Nachdem der Scanner gewahlt wurde, kénnen Sie im gleichen Fengter die
Scanauflésung, das Seitenformat und die Seitenorientierung, die Helligkeit und
den Kontrast bestimmen, und andeuten wenn Sie den automatischen
Dokumenteingeber Ihres Scanners verwenden mochten. Bei Scannern, die mit
Twain kompatibel sind, werden diese Parameter oft innerhalb der Twain-
Schnittstelle bestimmt.

Fur die normae Schriftart wahlen Sie die Auflésung von 300 dpi, fir eine
kleinere Schriftart (unter 10 Punkte) und bei einer schlechten Qualitét des
Dokumentes wahlen Sie eine hthere Auflésung von 400 dpi.

Readirisist in der Lage, Zeichen mit einer Gréf3e von 6 bis 72 Punkten (0,21
bis 2,54 cm) zu lesen.



6 Punkte

72 Punkte

Readiriskann auch Initialen (,, Drop Letters*) erkennen. ,, Initialen” sind grofze
Buchstaben, die Uber mehreren Zeilen gehen - sie kénnen natirlich nie grofer

sein as 72 Punkte!
eadiris erkennt
“Initialen” - das
sind grofle

Buchstaben die tiber
mehreren Zeilen gehen.

Durch Aktivierung der Option , Querformat” geben Sie an, dal3 die gewdahlte
Seitenorientierung breit (, Querformat”) ist anstatt schmal. Die Seitenorientierung
kann nur auf reduzierten Seitenformaten angewendet werden: mit einem A4
Flachbettscanner kdnnen A5 Texte (halb so grofd) gescannt werden im Hoch-
und Querformat. Die A4-Seite kann jedoch nur in einer Richtung gescannt werden!

L

Um die Seitenorientierung zu korrigieren, konnen Sie die Drehsymbole, die
sich auf der Bildsymbolleiste befinden benutzen. (Siehe auch Menti ,Ansicht”.)
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Mach linkz rotieren
Mach rechtz ratieren k
Urndrehen

|@|%|EP‘

Es gibt drei Drehrichtungen: Nach links, nach rechts und Drehung um 180
%.

Stellen Sie die Helligkeit und wenn vorhanden, den Kontrast ein. Die
Kontrasteinstellungen sind nur bei bestimmten Scannern vorhanden. Die
ausgewdhlten Kontrastwerte werden numerisch vorgestellt.

Zuletzt gibt es die Option “Umkehren”, die Ihnen die Mdglichkeit bietet
Negativbilder zu erzeugen. Aktivieren Sie diese Option zur verabeitung von
ganzen Seiten mit weilRem Text auf einem scharzem Hintergrund.

STANDARDEINSTELLUNGEN SPEICHERN

Wenn alle Scanparameter richtig eingestellt wurden, klicken Sie auf den Befehl
»Standard Parameter Speichern* im Menti ,Datei”. Die laufenden Einstellungen
werden alsStandard Einstellungen gespeichert. Bel kiinftigen Aufrufen arbeitet
Readiris mit den Einstellungen weiter.

Standard Parameter speichern

Die Standardeinstellungen enthalten mehr dsnur die Scanparameter: Siekénnen
auch bestimmen, ob Sie die interaktive Lernfunktion benutzen werden, welches
Benutzerwoérterbuch (und Modus) benutzt wird, welche Sprache und welche
Schriftart - z.B. Normalschrift, Proportionalschrift - usw. aktiv sind. Kurz, alle
operative Einstellungen werden in den Readiris Standardaufstellungen
gespeichert.
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DAS SPEICHERN VON VORDEFINIERTEN EINSTELLUNGEN

Bel jedem Start werden die Standardeinstellungen geladen. Um zu vermeiden,
dai3 Sie die eingestellten Parameter stdndig anpassen muissen, kénnen Sie auch
unterschiedliche Einstellungen speichern. Die Befehle sind ,, Parameter Speichern*
und ,, Parameter Laden”. Sie befinden sich im Meni ,, Datel”.

Parameter speicher... §

Standard Parameter speichern

Ein Beispid: Wenn Sie regelmaldig deutsche Dokumente mit einem spezifischen
Layout scannen miissen, ist es zu empfehlen, eine Ausgabedatei zu ergellen, die
auf diesen speziellen Dokumententyp Anwendung findet. Sie miften dann
»Deutsch” als Dokumentensprache sel ektieren. Damit Siedie Fenster nicht immer
neu definieren missen, ist es ratsam, eine Vorlage zu laden. Schalten Sie den
Lernmodus aus aber aktivieren Sie ein Benutzerworterbuch im ,, Verwenden® -
Modus, weil die gleichen Schriftformen systematisch wieder angewendet werden
usw.

Um eine Ubersicht (iber die eingestellten Parameter zu bekommen, ist es
unndtig die verschiedene Menlbefehl e zu Uberlaufen, Sie brauchen nur den Befehl
»Information“ im Meni ,, Datel* zu aktivieren.
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AUTOMATISCHE SEITENERKENNUNG

Nachdem der Scanner eingestellt wurde, kénnen wir die Seitenerkennung
aktivieren. Vergessen Sie nicht, den Scanner mit der Funktion , Quelle* als
Bildquelle zu selektieren.

.

Celle

Angtatt den Scanvorgang schrittwel se auszuftihren, wird die Seitenerkennung
jetzt automatisch durchgeftihrt. Hierzu klicken Sieauf die Funktion ,, Auto" anstatt
auf die Funktion ,, Scannen*.

Auto

Automatisches OCR bedeutet, dal3 die Seite nacheinander gescannt wird, durch
die Seitenanalyse oder durch eine Fenstervorlage definiert und erkannt wird ohne
interaktives Lernen. Sie brauchen nur die Befehle zu initiieren, den Rest ibernimmt
Readiris.
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READIRIS ERSTELLT DAS LAYouT

Automatisches Erkennen darf nicht mit automatischem Formatieren
verwechselt werden. Der automatische Erkennungsmodus erméglicht den
automatischen Erkennungsprozefd. ,, Autoformatierung” bedeutet, dal3 Readiris
eine Faxkopie des gescannten Dokumentes erstellt. Die Wort-, Absatz-, und
Seitenformatierung vom Originaldokument werden Gbernommen.

Ahnliche Schriftzeichen (serif und sans-serif, proportional und fest) werden
wie im Originaldokument wiedererkannt. Die SchriftgroRe und die
Schriftauszeichnung (fett, kursiv und unterstrichen) werden ebenfalls
wiedererkannt im Speicher. Der Randausgleich und die Einziige (links und justiert)
von jedem Textblock werden wiederhergestellt. Die Position der Spalten, Text-
und Grafikblocks erscheinen wie im Originaldokument. Mit anderen Worten:
Readirisist in der Lage, eine originalgetreue Kopie Ihres Originaldokuments a's
eine kompakte Textdatei und nicht wie eine Bilddatel zu speichern.

All das bedeutet, daR’ die Fenstersortierung nicht arbeitet, wenn
»Autoformatierung” aktiviert wurde. Die bereits mit der Seitenanalyse
durchgefihrte Sortierung wird automatisch ignoriert.

Ein Beispid zur Verdeutlichung. Offnen Sie das Fenster AUTOFORM.TIF
im Readirisverzeichnis,
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£ Readiris - C:\Readiris\autoform.tif
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Klicken Sie auf das Symbol , Format* auf der Hauptfunktionsleiste und
selektieren Sie ,RTF* (Rich Text Format) als Ausgabeformat und , Origina
Dokument Wiederherstellen as Layoutoption. (Entscheiden Sie selbst, ob Sie
die Option ,,Absdtze Wiederherstellen® wahlen um den Zeilenumbruch zu
aktivieren).
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Die Wiederherstellung von Layouts ist nur im RTF-Format moglich. Andere,
»begrenzte” Formate so wie ASCII, ANSI, usw. unterstiitzen keine fortgesetzte
Formatierung und sollen deshalb nicht im Autoformat-Modus gewahlt werden.

Positiv ist, dal3 das RTF-Format ein sehr verbreitetes Textformat ist und mit
jedem Textverarbeiter gedffnet werden kann. (Beachten Sie das WordPad ein
beschrankt einsetzbarer Textverarbeiter ist; WordPad ist in der Lage die RTF-
Dateien zu 6ffnen, die Formatierungen wie Block, Einzlige usw. werdenignoriert.)

Wenn der erkannte Text mit einem Textverarbeiter getffnet wird, sieht er mit
Uberhaupt kein Eingreifen des Verwenders so aus. Um das Dokument in der richtigen
Ansicht zu sehen, aktivieren Sie den , WY SIWIG"-Modus, auch ,, Seitenlayout”
genannt.
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Autoformatting

The aim of ""autoformatting™ is to recreate a facsimile copy of
the original document.

i The various lewvels of

The OCR process does mote than just foruatting ave: cresting body
recognize your text, it can format it for text, retaining the word amd
youtoo! In away, text recognition is paragraph formstting and
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o o recreate the source documert, If you tetsin the word and paragrash

including ite formatting, formatting, the fort type, size and typestyle
(hold, itatic and undertined) are maintained
across the recogpition. The justification of the -
paragraphs iz also detected. However, no 2
graphics are captured, the columns arent 3
| 3

[Page 1 Gec i 1A (A 1Zm nd Call FEC [MRK [E=T1 [3vF | [E 4

Also, Readiris kann Texte erkennen und formatieren. OCR ist nicht nur eine
Texterkennung. OCR wird mehr und mehr eine Seiten- oder
Dokumentenerkennung!
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TEXTFORMATIERUNG, TEIL 2

Es gibt auch zwei andere Layoutoptionen: , Kontinuierlichen Text Kreieren®
und ,, Wort- und Paragraph-Formatierung Beibehalten”.

Sowie das Symbol rechts zeigt, bedeutet , Kontinuierlichen Text Kreieren*
dal3 ein nicht formatierter, kontinuierlicheer Text erstellt wird. Der Text wird
ohne Formatierung gespeichert. Diese Option ist nur dann sinnvoll, wenn Sie nur
den Text brauchen, aber nicht die Formatierung.

Layaout

% K ontinuierichen Text kreierer

¢ wort- und Paragraph-Formatiening beibehalten

™ Original Dokument wiederherstellen

DieOption,, Wort- und Paragraph-Formatierung Beibehalten® ist ein Mittelding.
Die Wortformatierung - Schriftart (serif - sans serif, proportional - fest),
Schriftgréfde und Schriftauszeichnung (fett, kursiv und unterstrichen) - werden
beibehaten. Das Gleiche gilt fir die Absatzformatierung - der Randausgleich
und die Einziige (links - justiert) werden ebenfalls beibehalten.

Layout

" Kontinuierlichen Text keieren

& Wfonrt- und Paragraph-Formatierng beibehalkers

™ Original Dokument wiederherstellen

Verwechseln Sie diese Format-Option nicht mit , komplettem*
Autoformatierung: Hier werden die Absétze hintereinander gestellt, es werden
keine Spalten oder Textbldcke kopiert. Auch die Grafiken werden ignoriert.
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DAs pPosSITIONIEREN VON GRAFIKEN IM TEXT

Inunserem Beispid war die Grafik nicht im gescannten Text enthalten. Anstelle
der Grafik wird einen Leerraum angezeigt. Das ist normal: Weil die Grafiken
keinen Text enthaten kann die Seitenanalyse diese auch nicht erkennen. Wir
mdchten jedoch eine original getreue K opie des Original dokumentes erstellen. Dazu
mufi3 der OCR-Vorgang wiederholt werden, diesma aber inklusive der Grafik.

Hierzu muf3 um die Grafik ein Grafikfenster gezeichnet werden, indem Sie
den gleichen Arbeitsvorgang anwenden wie bei Textfenstern. Selektieren Sie
danach das Symbol ,, Grafikfenster”.

Das Quickinfo der Grafikfensterschaltflache teilt uns mit, dald wir jetzt ein
Grafikfenster auf unserem Bildschirm haben.

5]

[ Grafikfenster definisren: 1

Sie konnen ebenfalls die Alt-Taste driicken, um ein Fenster zu selektieren.
(Im Gegensatz zu den Textfenstern haben die Grafikfenster keine
Sortierreihenfolge.)
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Wiederholen Sie nun die Erkennung, indem Sie die Format-Option “Original
Dokument Wiederherstellen* selektieren. Sie werden feststellen, daf3 die
Schwarzweiligrafik jetzt mit einbezogen wurde.
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(GRAFIKEN GETRENNT SPEICHERN

Grafiken kénnen nur im Text gespeichert werden mit , kompletter”
Autoformatierung - dieses setzt voraus, dal3 Sie im Textformat RTF mit der
Layoutoption ,,Origina Dokument Wiederherstellen“ und nicht mit ,, begrenzte®
Textformate wie ASCII, ANSI usw arbeiten. Readiris kann jedoch Grafiken
speichern ohne die Texte gelesen zu haben.

Da die Readiris-Software nur Schwarzweil3bilder und keine Grautdne oder
Farbbilder wiedergibt, hat es wenig Zweck Fotos mit Readiris zu scannen. Sie
kénnen jedoch mihdos schwarz-weilde Grafiken speichern.

Wie? Zeichnen Sie ein Grafikfenster um die Illustrierungen, Cartoons usw.
Selektieren Sie danach den Befehl |, Grafiken Speichern” im Meni ,, Datei”.

Grafiken zpeichern. ..

Geben Sie einen Dateinamen ein und bestimmen Sie das Grafikformat.
Selektieren Sie ein Format das von Ihrer Fotoretuschiersoftware unterstiitzt wird.
Die TIFF- und Paintbrush-Formate (PCX) sind vorhanden. (Paintbrush-Dateien
kénnen immer mit dem Windows-Programm Paint gedffnet werden.)
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Klicken Sie im Menii "Hife" auf "Hillethemen” Tizan i

Die Grafiken werden in einer separaten Datei gespeichert. Sie brauchen sich
nicht auf einer einzelnen Grafik zu beschranken. Bei der Erstellung von mehreren
Grafikfenstern werden diese ,gestapelt* in einer Datei. (Der Befehl
»Abschneiden" im Fotoretuschierprogramm trennt die Dateien wieder von
einander.)

Seiten von weniger als 1 mm. sind nicht erlaubt. Bitmap-Formatein der Grole
enthalten ohnehin kaum Information. Fenster mit einer unregelméaidigen, nicht-
rechteckigen Form bekommen eine rechteckige Form. Readiris bedeckt die grofdte
Flache, basiert auf den grofiten Koordinaten. Das Beispid hier unten zeigt ein
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Grafikfenster (hat schwarzen Rand), dal3 vervollstandigt wurde von einem
schattierten Bereich.

g e e o o
ur computer automatically.
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mt is read by vour scanner. This device acts as the “eye” of yo

FAXE ERKENNEN UND ZURUCKGESTELLTE ERKENNUNG

Die Speicherung von Grafiken als Bilddateien bietet Ihnen noch andere
Moglichkeiten. Sie kdnnen die Bilder als ganze Seite speichern und die
zuruckgestellte Erkennung hinterher durchfihren. Das gleiche wird mit den
vorgescannten Bildern gemacht!

Zeichnen Sie ein Grafikfenster um eine ganze Seite und speichern Sie die

Grafik dann im TIFF-Format.
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TIFF Group % [*hf]

Jetzt konnen Sie die Diskette als Quelle selektieren und die Bilddatel mit dem
Symbol , Scannen* 6ffnen. (Wenn Sie den Befehl , Offnen” im Menii , Datei
benutzen, brauchen Sie die Quelldatel nicht auf dem neuesten Stand zu bringen).

Readiris 6ffnet schwarzweil3e TIFF-Bilder (nicht-komprimiert, Packbits, Gruppe
3 und Gruppe 4 komprimiert), Paintbrush (PCX)-Bilder und Windows Bitmaps
(BMP). Diese Funktion ist sehr praktisch, wenn Sie Ihre Faxe zur weiteren
Bearbeitung in Textdateien konvertieren mdchten!

Um bessere OCR-Ergebnisse zu erzielen, Uberzeugen Sie den Faxabsender
davon, Faxein ,feiner* Qualitét mit einer Resolution von 200 dpi zu schicken.

Vergessen Sienicht, dal3 Sie mit der Editierfunktion,,Drag & Drop*“ Bilddateien
offnen kénnen: Ziehen Sie eine Bilddatei vom Windows Explorer zur Readiris
Bildfenster. Die Datei wird sofort gedffnet.
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TABELLENERKENNUNG

Bis jetzt haben wir uns mit der Erkennung von Faxen und Texten, sowie mit
der Speicherung von Grafiken befaldt. Jetzt werden wir eine Tabelle bearbeiten.
Nehmen Sie eine Zeichentabelle und scannen sie oder 6ffnen Sie die Vorlage
TABELLE.TIF im Readirisverzeichnis.

Tatsachlich enthdlt dasBild TABELLE.TIF zwei Tabellen. Dasist kein Zufdl!
Die Bearbeitung von Tabellen ist abhéngig von IThrem Layout.

Wenn die Tabellenzellen eingerahmt sind, erstellt die Seitenanalyse ein einziges
Fenster fir die gesamte TabelleWenn die Tabellenzellen nicht eingerahmt sind,
mui3 der Anwender ein Fenster um jede Spalte ziehen, damit die Ausgabe in den
entsprechenden Zellen prazise gestaltet wird.

Hier sind zwei Beispide. Wir fangen mit der umrahmten Tabelle an. Well jede
Zelle umrahmt ist, untersucht die Seitenanayse die Tabelle mit einem einzelnen
(Text)Fenster.
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Readivis ollows you to read tables of figrrey in many ways, ¥ou ¢nn even muke goud
(it use of the “Connect™ feature to read nuineric data directly from within the spreadsheet
Scannen MS Excel!
=
Sortieren
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33
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= , E
This works when you retain the word and paragraph formatting and swhen you recreale the source docurnent
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pah Tever 1,57 (2 enlurs - standard red / preen) (selectable) 22-429 149 L 149
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Scanner Vaulve 367-75 (7.5 liter / minute} 37489 129 1 120
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When no berders enclose the table cells, indicate the table structure to Readins by wamally drawing a texi
witdbow wrouenl cach colurtm - th's four windows For the exumple below. Sclect 4 wble format with the
“Formal™ bullon v the main loolbar.

| mm——

Starten Sie den Erkennungsvorgang mit der Layoutoption ,,Wort- und Para-
graph-Formatierung Beibehaten oder , Origina Dokument Wiederherstellen®.
Die Tabelen werden durch Zufligen von Tabulatoren zwischen den einzelnen
Z€ellen wiederhergestdllt.

Offnen Sielhren Textverarbeiter, um sich das Ergebnis anzuschauen. Benutzen
Sie den Befehl Ihres Textverarbeiters , Text in Tabelle Umsetzen* um diese
Handlung abzurunden. (Sie konnten den laufenden Text ebenfallsin [hrer Textdatel
abgespeichert haben.)
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Jetzt das Beispiel mit den nicht umrahmten Tabellenzellen. Da die
Seitenanalyse die Tabelle nicht as eine Einheit untersucht, zieht der Anwender
ein Fenster um jede Spalte, damit die Ausgabe in den entsprechenden Zellen
prézise gestaltet wird.



&£ Readiris - C:\Readiris\table.tif

Datei  Bearbeiten Yoreinstellumgen  Angicht  Verabeitung  Lemmen  Hilfe
Autn
o1}
Scannen
ﬁﬁ When no burders enclose the table cells, indicate the table structuns to Readirs by mamially deaswing 2 teat
L winduve wround cach colunm  that's four windows for the example belew. Select a table format with the
ey “Eormal” bulon v the main olbar g
»d
Erkennen
B T : 2Ry I =
] 7,745 L2t ﬁ it
. i 14¢ 15 1,549
Englisch a
9 26 B [
Ev o LT 17,429
Quelle 122,098 E
H
Seitenanalyse %
&0 . When vour tuble exchusively contains numeric choracters, enable the tneric reuling mode wilth the @
Lernem “Languuge™ buttom on s muin teolbar for inereased accuracy
T
Format . X . .
g 1098 Copyright Tmage Recegnition ntezrated Systems
&3
Scanner
v

Jetzt missen Sie mit dem Symbol ,Format ein Textformat selektieren. Die
Tabellen werden durch Zufligen von Tabulatoren zwischen den einzelnen Zellen
wiederhergestellt. (Die,, Standard" Textformate reichen nicht aus, Sonderformate
sind erforderlich um die Reihen und Spalten zu erstellent)

So wie mit den Textdokumenten kdnnen Sie hier auch eine externe Datei

erstellen, die in das Spreadsheet importiert werden kann. Sie konnen die Tabelle
auch in die Zwischenablage kopieren und dann direkt in den Spreadsheet einfligen.

Auzgabe

¥ Zwizchenablage

" Externe Datei Ercel fur Windows [* k2t) j
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Auzgabe

" Zwischenablage Excel <2wizchenablages j

% Externe Datei E wcel fur Windows [* bat]

Um eine optimale Scanqualitdt zu bekommen, sollten Sie die Erkennung auf
numerischen Symbole mit dem Symbol ,, Sprache” begrenzen. (Der numerische
Modusist nicht ausschliefdlich numerisch, er enthélt dieZeichen 0 bis9, +, *, /, %,
, (Komma), . (Punkt) (,), -, =, $und £).

Mumetizch

Da diese Funktion nur auf Tabellen ohne aphabetischen Text angewendet
werden kann - sonst werden die Textabschnitte nicht korrekt erkannt - kénnen
wir den numerischen Modus jetzt wohl aktivieren, aber nicht fir die erste Tabelle.

Nachdem die Tabelle mit dem Spreadsheet getffnet wurde, oder in das Spread-
sheet eingefligt wurde, sieht sie wie folgt aus: Die typische Tabellenstruktur mit
Reihen und Spalten wurde wiederhergestellt und kann die Tabelle sofort
weiterbearbeitet werden.
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,, CONNECT" BILDET EINE DIREKTE VERBINDUNG

Es gibt noch einen anderen Weg, um Zeichentabellen zu scannen, ndmlich
direkt Uber den Spreadsheet.

Die,, Connect”-Funktion bietet Ihnen eine direkte Verbindung zwischen IThrem
Scanner und lhrer Windows-Anwendung. Nach Ingtallation sind sie in der Lage
das OCR-System von lhren favoriten Windows-Anwendungen aus -
Textverarbeiter oder Spreadsheet - auf zu starten.

Bel der Installation gibt es einige Schritte die manuell ausgefihrt werden
mussen. Lesen Sie hierzu die Datei CONNREAD.DOC in lhrem
Readirisverzeichnis. (Diese , Lese Mich“-Datel erscheint automatisch am Ende
des Installationsprogramms.)
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</ Readiris M=] E3
Datei Bearbeiten Testmarke Optionen 2

Hilfaghemenl Zuriick | Drucken | « | P |

Connect-Funktion installieren ﬂ
Vorbereitung

Starten Sie Readirs, selektieren Sie IThren Scanner und speichern Sie die Standardemstellungen.
Word 97 (Office 07)

« Starten Sie Word. Offhen Sie das Dokument CONWRDS7.DOT.

s Erstellen Sie eine neue Dated

Drer Befehl Text Scannen wird dem Datei Meni zugefiiat

Word 2.0 his 05

o Starten Sie Waord Offnen Sie das Dolmment COMMNECT DOC im Readiris-Verzeichnis fitr Word 2 0 und
Waord 6.0 und CONNECT? DOC fiir Ward 7.0 {Office 95)

* Beantworten Sie die vom System gestellten Fragen Antworten Sie mit ja auf die Frage, ob die allzemeinen
Befehlsanderineen gespeichert werden sollen

o Erstellen Sie eine neue Datei.
Der Befehl Text Scannen wird dem Dateimeni zugefilgt.
Excel 97 (Office 97)

Starten Sie Excel Offnen Sie das Doloument COMNIYT XLE im der Readiris Verzeichniz.

Bel korrekter Installation flgt das,, Connect” -Feature Ihrer Anwendung einen
neuen Befehl zu. In den unten gezeigten Beispiden wird der Befehl , Text Scannen”
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dem Word Menl ,,Datel” zugefligt und der Befehl , Tabelle Scannen” wird der

Excel Mentileiste zugefiigt.

X Microsoft Excel - Book _ (O] x|

”ﬁ File Edit %ew Insert Format Tools Data Window Help | Scan Tahble. ..

W Microsoft Word - Document

‘ﬁ JACM Edit  “iew Inzert Fomat  Tools

el = = le 1o

Mew... Clrl+M
Open... Crl+0
Open UAL...

Browse Weh

Close

Save Ctrl+S
Save bs..

Save 4l

Create Adobe PDF...

Properties
Templates...

Page Setup...
Print Prexview
Frint... Chil+P

Send...
Add Bouting Slip...
Past to Exchange Folder...

E it

Scan Text

So funktioniert es: Readiris darf nicht im Hintergrund laufen. Um Readiris zu
starten, klicken Sie den neuen Befehl in Ihrem Applikationsmenl an. Die ,,Con-
nect”-Schnittstelle wird Ihnen einige Fragen stellen bevor Readiris startet. Gehen
Sie vor wie gewohnlich und verlassen Sie die ,, Connect”-Schnittstelle nach
Beendigung. Die Leseergebnisse werden der derzeitigen Cursorposition

hinzugefugt.



BENUTZERHANDBUCH

ON-LINE HILFE BEKOMMEN

Hiermit beschlieRen wir unsere allgemeine Ubersicht von Readiris. Es ist
moglich, dald die neuesten Informationen noch nicht in diesem Handbuch
besprochen wurden. Wir empfehlen Thnen deshalb, das On-Line-Hilfe-System
zu konsultieren wenn Sie zusétzliche Informationen Uber Readiris brauchen.

Selektieren Sie das Menii , Hilfe". Der Befehl , Hilfethemen® oder den Short-
cut F1 gestattet Ihnen den Zugriff auf vielen On-Line-Hilfe-Informationen.

Hilfethemen: Readiris EHE

Inhalt |Inde>: I Suchenl

Klicken Sie auf ein Buch und dann auf "Offnen”. Oder klicken Sie auf sine
ande i
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@ wie 7
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@ Produktunterstiitzung

@& RIS
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